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B é t s.
Ö Ts. K. Felsége méltóztatott Fő 

Tiszt. L e i t g e b  Ignátz Kánonok Urata’ 
Sopronyi Fö Tiszt. Collegialis Káptalan
ban,  minden taksa fizetés nélkül Cus- 
tos Kánokká, továbbá:

Fö Tiszt. T ö r ö k  Jó’sef Szombat- 
helyi Plebánus Urat az ottani Fő Tiszt. 
Káptalanban megüresült Iíánonokságra 
Kánonokká kegyelmesen kinevezni.

A’ közelebb múlt Febr. 26-l<án meg- 
fosztá a’ halál szeretett Hitvesétől Nagy 
Méltóságú Maros Németi és Nádaskai 
G róf Gy u l  ay Ignálz líorvát OrszágiBán 
Ts. K. Hadi Tárnok M ester, Alsó Aus- 
triai Kommandírozó ’s Bétsi Komman- 
dáns O Excellentiáját. Az E lhunyt,szü
letett N. Méltos. Báró E d e  Is h eim  J u 
l i á n n á  Tsillag Keresztes Dáma és a’ 
Tsászárné Királyné Ö Felsége Palotás 
Dámája két hónapig tartott sullyos nya
valyája ntán életének 52-dik eszt.jében , 
kedves Férjének legmélyebb szomorúsá
gára múlt ki alvilágból. Végső akaratja 
szerént hideg tetemei Zágrábbá fognak 
levitetni, ’s ,ott fekvő két fijai mellé te- 
mettetni. Fenn marad kedves emlékeze
te a’ minden Aszszonyi virtusokkal fény
lett Kimultnak valamint a’ főbb, úgy a’ 
köz rendűeknél is, kinek éltében, ke
gyes leereszkedő nyájasságáért, minde
nek szerető igaz tisztelettel adóztak. ■

O r o s z  O r s z á g .
P e t e r v á r a  Febr. 10-kén. A’ Tő

rök Követek H a l i l  Basa és Ne d s i b -  
S u l e i m a n  Efendi Febr. 6-kán estve 
Pétervárba megérkeztek. Lakások Gróf 
L  i 11 a házában vagyon, és tegnap , Il
dikben, 0  Felségénél a’ Tsászárnál au- 
dientzián voltak. Az audientzia tzeri- 
moniája, mindenekben egyezett az a’ 
minapival, melly szerént Chosrev-Mir- 
za a’ Persa Követ fogadtatott. Midőn a’ 
Követek, kiket kísérőikkel együtt a’ 
Tsászár Adjutánsa Gróf S tro  go n o f f  
hozol* el szállásokról Udvari kotsikban, 
a’ Ts. Téli Palotába megérkeznének , a’ 
Fő Udvari Marsai és á’ Fő Tzerimónia 
Mester köszöntötíék őket. A’ Tsászár^ 
a’ Tsászárné, a’ Korona Nagy Herlzeg^ 
M i h á l y  N agyllertzeg, A b r  e c h t Búr-5 
kus Kir. Hertzeg és az idegen Országi 
Követek a’ Thronusos Szálában (melly 
Sz. G y ö r g y  Szálájának is neveztetik) 
ü ltek , a’ hová az Udvari emberek és 
Aszszonyságok, a’ tzerimoniának látásá
ra , nagy számmal felgyűltek. A’ Török 
Követek háromszori meghajlással tisztel
ték a’ Tsászárt, és midön a’ Meghatal- 
mazó-levelet H a l i l  Basa a’ Tsászárnak 
kezébe általnyújtaná, Török nyelven 
beszédet mondott, mellyet a’ Külső Mi- 
nisteriumnak tolmátsa Orosz fordítás
ban felolvasott. A’ Tsászár általnyújtot- 
tá a? Szultán levelét a’ Vice-CancelIarius-» 
nak} a?-ki' azt egy közel álló asztalra



letévén, á’ Követednek Ő Ts. Felsége f „A* mi minket illet /  Hatalmas Tsá- 
nevében Oroszul felelt, mellyet a’ f ennt szár !  nii a’ legfőbb szerentsének esmér-
nevezeSt tolmáts török fordításban fel- jü k , hógy mi, két illyen nagy Monar~
s z ó v a l  felolvasott. — A’ Tsászfrné ké- chák között, a’ koltsönös jó  indulatriaís
sőbben a’ kis Thronusos Szálában fogad- és a’ barátságnak belső megkötésében,
la a’ Török Követeknek udvarlását. IV, Orgánumul szolgálni felméltoztattatunk,

Á’ beszéd, mellyel a’ Török Követ és Felségednek fényes tulajdonságait,
M o h a m m e d - H  a l i l - R  i-p h a t Basa, mellyek a’ Világnak figyelmetességét és
az audientzián, Ö Fgét a z  O ro s z  Tsá- bámulását magokra vonják,  tisztelettel
s z á r t  köszöntötte, így hangzik: telve közelről nézhetjük.^

„Leghatalmasabb, felséges és nagy- E rre  a’ Vice Cancellarius GrófNes- 
lelkü Tsászár! Az Ottománoknak nagy, s e l r o d e ,  0  Fgének a’ Tsászárnak ne- j 
hatalmas, Úri Pad i s a h j a  és Monar- vében a’. Török Követnek eképpen fe- 
chája, a’ mi Fejedelmünk, Urunk, és le it: ,,A’ Tsászár, az én felséges Uranr 
Parantfolónk, • a’ ki a’ magas Porta és a’ eleven gyönyörűséggel fogadja azon ér- 
FelségedÜdvara között nem régiben sze- zéseknek kifejezését, mellyeknek 0  Ts. 
rentsésen megköttetett békességet, szív- Fge előtt való bizonyítását az Ottomá- 
ből óhajtja szentül megpetsételni, és an- noknak Tsászárja és P a d i s á h j a ,  a’ 
nak Garantiáját és maradandóságát a’ tö*. Követ Urakra bizta. E’ bizonyítások és 
kélletes egyezésre és igazi egyetértésre, erősítések 0  Ts. Felsége előtt annál 
Ő Magassága és Felséged között , meg- inkább ltellemetesek , mivel azokban 
fundálni — méltoztatott minket egykii- Orosz Ország és a’ Porta, a1 kötőit bé
lön Követséggel elküldeni , és reánk két kesség maradandóságának zálogát látják, 
leveleket bízni, mellyeket Tsászári Fel- Annak megköttetésekor, Ó Fgének a’ 
ségednek ezennel általnyújtani szeren- Tsászárnak egyedül ;a’ volt Izéi ja , hogy 
tsénk vagyon, az ajándékkal iegyeteny a’ békesség rendíthetetlen talpköre épít- 
ben, a’ Fged Tsászári Személye' eránt tessék. Annak maradandósága most a* 
való nagy tiszteletének jeléül.  ̂ Drinapolyi Tractatusnak teljesítésétől 

„ 0  Magassága nyilván meghagyta függ. De bizonyossá tehetik a z  Urak, 
nekünk, hogy Tsászári Felségednek, a’ felséges Monarchájokat , hogy annak 
legtisztább szívből való és legbizoríyo- legjobb Garantiája ( K e z e s s é g e )  minden- 
sabb Erősítéseket terjeszszük eleibe (az kor az Ő Ts. Felsége barátságához Aa- 

,eránt) , melly drága betset tulajdonítson ló bizodalom lészen, és azok az erösí- 
U Magossága a’ Fged barátságának.Tsá- tések , mellyeket maga Ö Magassága Gö- 
ézári Fgednek fényes virtusai nem en- neral-Adjutans Gróf O r lo  f f  nak adott*' 
gedik Otet legkevébbé is kételkedni a’ Kedves Ö Felsége elölt, hogy Ő Magas- 
Fgedigazságszeretete, és Tsászári nemes sága kiváltképpen f 5 Urakat választotta 
gondolkozása felől. 0  Magassága öröm- e’ Követségre, melly a’ mint Ö Ts. Fel- 
mel oda hagyja és oda bízza magát Tsá- sége reményű , a’ két Hatalmasságok kő
szári Fgednek böltsességébe és nagylel- zött olly szeréntsésen viszsza állíttatott 
kusegebe, mindenben, a’ mi a’ tökélle- békés; környűlállásokat erősíteni fogjad 
les egyetértést és a’ határtalan bizo dal- Ő Felségéhez a’ T s á s z á r n é h o z j  H a- 
mat .0  közötte, és T s á s z á r i  Fged között 1 i 1 Basa a’ következő beszédet tartotta: 
erős es megtörhetetlen lábra viszsza ál- „A’ békesség szerentsés v is z s z a á l l á s á n a k  
Wnatjí*. alkalmatosságával j a’ Fényes Porta és
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az Orosz Tsászári Udvar közölt, mél- 
tóztatolt a’ mi Urunk és Uralkodónk 
minket megbízni, hogy az Ohódoló ér
zéseit Tsászári Fgednek bizonyítanánk 
és ajándékait általnyujtanánk. Mi felette 
szerentsésnek tartjuk magunkat, hogy 
mi vagyunk kiválasztatva ezeknek által- 
adására Orosz Ország Nagy Tszárnéjá- 
nak és (azon Monarchának leányának, a’ 
ki kétségbehozhatatlan bizonyságait ad
t a , mennyire részt végyen az Óttomán 
Birodalomnak sorsa folyásában. — Mél- 
tóztassék Nagy Tsászárné! ezt ̂  az áldo
zatot, mint zálogát Monarchánk nagy 
tiszteletének Ts. Felségednek személye 
e rán t, kegyelmesen elfogadni.^ —,r

E rre a’ Vice Cancelíarius, G Fge 
nevében, így válaszolt a’ Követnek:

,,Ö Ege a’ Tsászárné parantsolatjá- 
„ ra jelentem az Úrnak, hogy Ö Fge gyö

nyörűséggel hallja azon érzéseknek ki-' 
fejezését-, mellyeket az Úrnak felséges 
Monarchája Ő Felségének személyéhez 
táplál, és kéri az U rat, hogy érette tisz
ta szívből való köszönetét, O Magassá
gának bizonyítsa. De mindenek felelt- 
mélyen megilletve érzi magát \ 0  . Fge 
azon hódolástól, mellyel adózik az Ü r; 
egy Monarcha jó indulatú tzéljainak, a’ 
ki Ö Ts. Felségéhez és felséges férjéhez 
a’ legdrágább kötelekkel kaptsoltatik.— 
Itt mű látásoknak ideje a la tt, ÓFge a’Tsá
szárné igaz gyönyörűséggel -használni 
fog minden alkalmatosságot, a’ Követ 
Uraknak^ Ő Legfőbb jóindulat;át meg
mutatni. • .

: -&h Török Követségnek valóságos és 
egész tzélja felöl noha még kevés tuda- 
tili: arról mindazáltal senki sem kétel
kedik , hogy általa a’ Porta a’ Drinápo- 
]vi Béke Tractalusban kikötött n é m e l l y  
pontokból akar valamit elkönyörögni. 
Melly. tekintetben,..- a’ Követség aligha 
fogja* tzélját eicthi. Az audientzián adott

válaszában a1 Tsászárnak ezért monda- 
tik , hogy a’ b é k e s s é g n e k  m e g m a 
r a d  ása  a1 D r i n á p o I y i  Tr a c t a t u [ s -  
n a k  b é t ö l t é s é  t ö l  f ü g g .  Melly sza
vak annyival nevezetesebbek, mivel a’ 
Török Követnek beszédjében egy ’szó 
sem jö  elő a’ Drniápolyi Béke Tracta- 
tusról, hanem tsupán a’ Tsászárnak nagy 
lelkűsége emlegettetik. Némelly kissebb 
kodvezéseket, kétségnélkül kész lészen 
az Orosz Udvar megadni; de hogy a’ 
Hadiköltségeknek kívánását elengedje, 
az Orosz Kereskedöségnek kárpótlásul 
szolgáló másfél millióm aranyokkal egye
temben, és Seregeit a’ Török Birodalom
ból haza hívja (ezeket] k é ri, a’mint be- „ 
szélük, a’ Követség) — a’ már soknál 
is több lenne. .

P o r t u g  a 1 I i a.-

L i s b o n a ,  Jan. 50-kán. Dóm M i- 
g u e l  a’ Queluz Palotában azokat a’ szo
bákat foglalta é lj mellyekben az Atyja 
lakott--Az Infans-Aszszónyok pedig, kik; 
mégímost is roszszúl érzik magokat^ 
a’ Dóm Miguéltöl elhagyatott szobákba 
költöztek. A? Politikai vétségekért fog
ságra hányt személyek közzűl, a’ Visgáló 
Biztosság naponként többéket szabadon 
botsát. -— A’ napokban az a’ hír j á r t , 
hogy Brasiliából Dóm P ed  ro  egy Ha
jós Sereget fog küldeni Európába, a’ 
Terceirai Constitutionalistáknak és Leá
nya jussának védelmére és Dóm Miguel- 
nek a? Thronusból való levetésére. Ezen 
hírnek megtzáfolására az U d v a r i  Új-- 
s á g b a n  a’ következő tzikkely olvasta] 
tik : ,,A’ Y e n c e d o r  és F l ó r  de M a r  
(nevű) Portugalliái Briggek l l  Hétiúti 
jók után Ri óból  haza érkeztek. Ezek
nek Kapitányai megtzáfolják azon'hírt,: 
mellyet ide az I m p e r a t r i z  A m á l i a  
Brasiliai Brigg hozott, a’ felől, hogy 
Pi i ó bari {4 Fregát és 1 Lineahajó hé- 

)( *
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Wiltetlk Expedltioba, A’ készületnek ot
tan semmi jele. Hét Kereskedők ú. m. 
D o m i n g o s  és Go m e z  U rak,'k ik  a’ 
Ve n c e  d o r hajóval ugyan tsak Rióból 
jőnek, bizonyítják e’ tudósítást.£{— A’ 
P e r o l a  Fregát útra készül, hogy Be 1- 
m o n t e  Grófot, a’ ki Dóm PedrőTsá- 
szárhoz külön követségben kiitdetik, 
Brasiliába vigye. — S á r á i v á  Ur leve
leket hozott magával Londonból az Igaz
gatószékhez , és kevés napok múlva is
mét viszsza mégyen, és megviszi az A m- 
n  e s t i  á t ,  mellyet Dóm Miguel, An
gliának kívánságára (a’ Politikai vétkek
nek) adni akar. — Marquis G ha vés,  

ki darab idő Ólta elméjében meghá- 
J borodott és egy szer, dühösségének fel
jövetelével, feleségét is megakarta gyil
kolni, Jan. 7-kén elutazott a" jószágába. 
A’ familia azt hiszi, hogy a’ mezei le
vegő használni fog a’ Marquisnak. Üt- 
líözben , a’ Marqúisnét, á’ Goimbrai Fő
bíró feltartozt-atta, azzal a’ parantsolat- 
tal, hogy térjen viszsza L i s b o n á b a .  
-r— Oportóban nagy summa hamis Bánlt- 
Notákat fedeztek fel és foglaltak el.-

■ ' ■ i ' :
S p a n y a i  O r s zs á g,

M a d r i  d Febr. 8 kán. Don Ri ega  
a’ Gastiliái Fötanátsnak legöregbik tag
ja  megholt. —: A’ M e x i k ó  ellen ké
szítendő \íj Expeáitio , a’ mint látszik, 
a’ folyó Esztendőben ki fog kiildettetni. 
Bizonyos számú katonaság G a d i x b a 
parantsoltatott, hogy olt hajóra ülvén a’ 
jövő Hónapban M a n i l l á b a  (a’ Philip* 
pina Szigetekbe) el vitessék, v

F r a n t z i a  O r s z á g .

P a r i s ,  Febr. 20 kán’ A1 Király a? 
Rcformata Egyház Gonsisto riumánakPá-r 
risban 1000 Frankot, és az Augsburgi 
Confessiojú Gonsistoriumnak 800 Fran

kot küldött, a’ szegényeknek számára. 
A’ Korona líertzeg és a’Kir. Famíliának 
többi tagjai hasonló kedves ajándékozá
sokat küldöttek.— Az Énekes Játékszín 
Házban Febr. ló  kén nagy bál adalta- 
tott, a’ szegényeknek hasznára. A’ bál
nak,  melly igen fényes vala,  minden 
költségeit a’ Király adla,  tulajdon G há
t ú  H é j á b ó l  (katulyájáhól);  cs a’ jöve
delem belőle l l ’>,000 Frankra ment.

A’ G az  e t t e  szerent , Görög Or
szág a1 folyó Esztendőben tetemes púm
má Pénz-segilségeket kapott. A’ Frantzia 
Király (>00,000 Frankot,  az Orosz Tsá- 
szár GOOjOOüO Frankot,  és U y n a r d U r  
most újabban Ca’ minapi 700,000 cn kí
vül) 200,000 Fr. küldött A eg inába.  
E’ summák To u I o n ból Jan. 20 d ik á ló l  
26-kiáig mentek el Görög Országija; 
és e’ szerént a’ Görög Ig a zg a tó szé k n ck  , 
vagyon miből lellvesíteni minden szük
ségeit egészen Május Haváig — mikor
ra az új Fejedelem (Leopold) oda ér- 
kezhetik.

A1 G I o be Kiadója I’ebr. lílkáncsl- 
ve Idéző-levelet kapótl, hogy S/.eredan 
Febr. 24-kén jelenjen mei; <*’ Törvény
szék elölt, azon botránlur/.laló tzikkely- 
jéért, melly a’nevezett Journalnak Febr.
15-iki darabjában olvastatiit c' t/.íin alalt: 
„ F r a n t z i a  O r s z á g  és a1 B o u r b o 
n o k ,  Ifi.’iO F,s z t e n d ő b e nu mellyben 
az U r a 1 k o d ó II á z n a k m e g v á l t o d -  
t a t á  sá ró  l való kérdés (abban az eset
ben,  ha a’Liberálisok kívánságának eleg 
nem tétetik, az az a’ Ministerium nieg- 
nem változik) fejtcgellelih, még pedig 
egy ollyan hangon , melly minden jám
bor elmét felháborít. A’ G 1 o b e , 
helyett , hogy a’ megidézletésre rncg- 
hunnyászkodva magába tért volna, más
nap, az az Febr. lü  kén,  méggonoszabb 
és vakmerőbb tzikkelyt adott ki az em
lített Kérdésről, ugyantsak azon feljül- 
írás alatt: F r a n t z i a  O r s z á g  és  a’



B o t i r b ö n o k ,  1850 E s z t e n d ő b e n
—  Hasonló tsikkelyek'-, és -hasönló eo* 
romba bátorsággá! írva más Liberális 
Journalokban is olvastatnak, név-szerént 
a’ F r a n c é  N o i» v e 11 e , N a t i o n a l ,  
és J o u r n a l  du C o m m e r c e  .Újság, 
levelekben.

A; Go u r i é r  Kiadója, Ch a t e l a i n  
Úr újra meghívattatott a’ Fenyítő-Poli- 
tzia Széli eleibe, Journaljának egy tzik- 
kelyéért, mellyben a’ Fö Politzia-Mes- 
ternek Al a n g i n  -Úrnak panaszszára, 
reá kimondott ítéletet birálgatja.

D r S c h u l z  az ifjú Tudós, (Pro- 
fessor a’ G i e s s e n i  Universitásnál) a’ 
]<i ez elölt 4 esztendővel , a’ Frantzia 
Királynak költségén és kívánságára, Nap - 
keletre, tudományos útazás végett el- 
méne, Persiában Iíurdistán tartományá
ban B á s - k u h a  és P e r i h a m - N i s i n  
nevű faluk között megölettetett. Ezt a’ 
kegyetlen történetet Oberster Macdo-  
n a l d ,  az Anglus Követ, írja Tauris- 
ból Jan. 1 napjáról, azzal a’ hozzátétel
le l, hogy a’ ltözelébbi liörnyülállásokat 
még nem tudja; egyébaránt ö , a’ kinek a’ 
tudós útazó az előtt vendége volt, gondos
kodni fog, hogy a’ megölettetettneli írá 
sai cl ne veszszenele, és a’ gyilkosok 
méltóképpen megbüntettessenek. Két tse- 
lédek, és két Persa katonák, kik azúta- 
zót kísérték, véle együtt meggyilkoltat
tak. — Illy széles esméretekkel és gaz
dag segítséggel felruházva, mint S c h u l z  
Úr, ritka tudósnak volt szerenlséje tu
dományos Útra indulhatni.

A’ M o n i t e u r  Febr. 16-kán egy 
Kir. Rendelést hirdet, mellyben az Os
kolákra és Egyházi dolgokra ügyelő Mi- 
nisternek R a n v i l l e  Úrnak előterjesz
tésére , a’ k is  O s k o l á k n a k  fel állí
tása az Országnak minden helységeiben 
meg parantsoltatik, és az e l s ő  Ok ta 
t á s  n a k  minél hamarébbi bevitele ren

deltetik. (Sok apró falukban eddig nem 
volt Oskola.) :

Gróf L a v a l e t t e ,  a’ hajdani Fa 
Postamester Febr. 14-kér\ megholt Pa
risban. > •

B e l g  a 0  r  s z á g . .

Febr. 14-dikén reggel B a r t h e l s  
Ür ,  a’ C a t h o l i q u e  nevű Újságlevél
nek egyik kiadója véletlenül elfogalta- 
tp tt, és titkos fogságba vitetett. Azt morid- 
já k , hogy a’ P o t t e r  Úr perében ö is 
belekeveredett és elfő gat tatását azok a’ 
papírosok okozták, mellyeket az előtt 
harmadnappal (Febr. 12-kén) író aszta
lán találtak és elpetsételtek. B a r t h e l s  
Úr hihetöen B r ü s s e l b e  vitetik.

A’ Hágai S t a a  t s - G o u r a n  t Febr. 
14-kéről ezl, írja : „Ennek a’ hónapnak 
elején, némelly Journalokban egy Pla
num hirdeltetelt, bizdnyos Öszve szövet
kezésre , mellynek tagjai, öszve tévén 
egy meghatározott summát, kárpótlást 
adjanak balöle á’ General-Statiisok tag
jainak, kiket az Igazgatószék,.a’ törvé
nyes ellentállásért (t. i. az ellerityoksolá- 
sért az Ország gyűlésén) . tisztségektől 
megfosztott. Po 11 e r  Úr Brüsselben, a’ 
ki a’ minapi háborúságos törekedésiért 
most is fogságban ü l, nagyobb kiterje
dést akart adni ezen planumnak és gon
dolatit egy levélben, mellyet a’ Co u r -  
r i e r  des  P a y  s-bas Kiadóihoz í r t ,  és 
a’ melly Febr. 5 dikán ugyan azon Új
ságlevélben közönségessé Is tétetett, elő
terjesztette. A’ P o 11 e r Planuma szerént, 
az Oszveszövetkezésnek Fundusából mind 
azoknak kárpótlás adatik, ha tagjai a’ 
Szövetkezésnek, valakik az I g a z g a t ó -  
s z é k n e k  ö n n  k é n y é t ő l  valami kárt 
szenvednek. Ellenben a’ Szövetségnek 
tagjai kötelesek az Igazgatószéknek, min
denben-a’ hol tsak lehet, a \ törvényes
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nllénláliást ellene szegezni. Minden Egy
házi és Világi Tisztviselők, a’ kik a’ Szö
vetségnek tagjai kötelesek szorgalmato
sán rajta lenni, hogy a? megüresedő hí-< 
vatalokba senki más , a’ Szövetkezésnek 
tagjain kivűl, ne juthasson; és eképpen 
lassanként mind a? törvényhozóffnind a’ 
Biroi hatalom az Öszveszövetkezteknek 
kezébe esik, a’ Statusnak és a’ nemzet 
szabadságainak nagy hasznára Pojt- 
í e r  Ur e l l e n , a’ Planumnak Szerzője 
ellen Febr. I l  dikén per indíttatott j az- 
szal vádoltatván , .  hogy „ a 5 fe n n á l l  ó 
I g a z g a t á s n a k  f e l f o r g a t á s á r a
S z ö ve tk ez és t tö r e k e d i k s z  e r ’e z-... 
n  iu és mostani fogsága egymás fkemé
nyebbel tseréltetett fel. > A’ Be Ig e  és 
C o u r r r i e r  des P a y s - B a s  Kiadói, 
elfogattatván, hasonlóan törvénybe idéz
tettek. A’ Vétségre, á: mint az most a’ 
Vádban fel vagyon téve, a’ törvény (07 
és 102 tz ik )' h a l á l t ,  és ha törclcedé- 
seiknek.foganatja nintsen, s z á m k  i ve
rést diktál. — Az eset annyiban küWh 
Jiös, hogy a’ Törvénynek (ellenek.feykö^ 
zott tzikkelyei az Öszvéesküvőknék 
repedéseiből. szólleinak: a’ Vádoltattalíiíak 
igyekezeté és szándéka pedig, mellyel, 
finn magok tettek közönségessé a’ titkos. 
Oszveeskiivéstöl külömbözik. .

. . -' B;:V. a s i ,l La. . •

í R i ö ,  Dec. 19-kén. . A’ Tsászárnak' 
gyógyulása annyira kívánatosán mégyen, 
hogy 4-f-5 nap múlva Ö Felsége alkalma
sint kimehet a’San S én h ó r a  dáGlo-  
r  i a i Kápolnában , (közel Ribliöz) a’ 
T e  D é t i m o t ,  melly meggyógyúlásáért* 
ottan tartatni fog, meghallgatni. A’ Por- 
tugalliai Királyné és A’u g u s t  Hertzes- 
egészen m e g g y ó g y u l t á k ; • °

A fegyelmetlúrdetletett,,'
menyegzojéíiek' alkalmatosságával , rnirb

d e n  szökött katonáknak, kik két Hóna
pok; alatt magokat jelentik. Az Angliá
val szerzett Tractatus szerént, a’ rab* 
szolga kereskedésnek ar f. 1 8 3 0  Észt. 1 3 -  
kával végének kell lenni. As itt lévő An
glus Hajós Vezérekhez parantsolat jött 
Londonból, hogy a’ megnevezett napon 
túí , meg ne szenvedjék a’ gyalázatos ke
reskedésnek üzését. — A’ Tsászár egy 
levelet irt Sogorához, LeuchtenbergHer- 
Izeghez, mellyben jelenti néki ,  hogy 
S a n t a - C r u z i  Hertzeggé nevezi „K i- 
r á l y i  H e r t z e g CÍ titulussal.

E l e g y e s  t u d ó s í t á s o k .

B é t s  melleit a’ Duna Febr- 2 8 -d i-  
kán nagyon kezdett áradni, de a1 jeget 
meg nem indíthatta. Estvefelé azomban 
mindenütt apadni kezdett, úgy hogy a’ 
Duna szinte 5 lábbal esett lejjebb. így tar
tott ez éjféltájig, a’ midőn egyszerre a’ 
vízhez közel cső lloszau, Leopold vá
ros, Weiszgiirber és Erdberg külső vá
rosokban olly hirtelen és rohanó sebes
séggel önte ki a’ Duna^ hogy , 3—4 mi- 
nuta alatt öt lábnyinál is magasabbra 
nőtt. Az őrök serkentő lárm ájára sokan . 
tsak életek ' veszedelmeztelésével ment
hetek meg magokat, más házakba, vagy 
.felsőbb lakásokba futván. A’ víz kiönté
se esetére már előre elkészített pallókat 
cs léptsöket az erőszakos hullámok ’s 
jég darabok elseprették , ’s valamint sok 
készen állott ’s kiköttetett tsónakok is 
az útszákról egyszerre eltűntek. Az éj
jeli sötétségben még inkább nevelte a’ 
rémülést és Ínséget az, hony ugyanak
kor szélvész támadván, az, a’ segedelem-' 

törekedő legbálrabb próbatételeket is 
híjábanvalókká telte. — Kínzó várako
zással várták az ínségben lévők a’ nap
nak virrad ás át , ’s a’ lehelösebb segedel
met. A’ jég megindult, de a’ Ferdinánd; 
hídja közép oszlopában fennakadva ré



mítőképpen oszvétódult, ügy hogy a’ 
feljebb eső lántzhíd alját már érdeklet- 
ték a’ jégtáblái!. A’ tsalornákon és egy 
kapun a’ belső városnak mélyebben fek
vő részébe is betolulván a’ v íz , elön
tötte az Ádlergasse, Rothenthurmstras- 
se, Fischmarkt és Salzgries nevű útszá- 
hat,.úgy hogy ezeken 5—4 lábnyi volt 
a’ víz mélysége.]így állo ttá’ víz tegnap 
délutánni két óráig. Az olta minegy két 
lábnyit esett a’ víz. A’ jég feltolúlva áll 
a’ Ferdinánd hídján feljül; ’s minthogy 
az éjjel ismét fagyott, nehezen lehet re 
ményleni, [hogy egy hamar megindul
jon. Mi szerentsétlenségek történhetlek 
a \ borzasztó éjjelen , még eddig nem tud
hatni. Egy aszszonyt futása közben él
é rt a’ hullám és letsapván elragadott. 
Gondos szorgalommal munkálódik a’ fő
városi rendtartó tisztség, hogy a’ víz
ben álló külső városok lakosainak tsó- 
nákpkon eleséget ’s ivö vizet hordatván, 
ebben szükséget ne] szenvedjenek.

M  a g y a r  O r  s z á g.

N y  i t r  á r  ó l ,  Febr. 20 dikán. A’ Ki
rály  egy F ej, a’ Nép pedig Test. Tégy 
egy Koronát ezen Fejre , és egy ékes 
Képe fog szemed előtt állani a’ Magyar 
Nemzetnek. Mert a’ Fejnek álhatatos 
tulajdona az Igazság, és Kegyesség, a’ 
Testnek pedig ősi erköltse a’ Hűség, 
Buzgóság, és Hodolás. Ennek ha tse- 
kély i§, de nyilvánságos jeleit adá Nyit- 
ra Vármegye is Tnidön minap Ő Felsé
geiknek ditsöséges születési Innepeik fel- 
liajnallottanak.

Ugyan is Felséges Királynénkén Ts 
U zo  v i c s  János Első Al-Ispány Úr pom
pás Vendégségre hívatta Magához az 
akkor az Igazság ki-szolgáltatása végett 
ide öszsze gyűlt Ts Karodat azoknak 
Hitveseikkel. Felséges U runk, és Kirá
lyunk születése Napját előzött Tsötör

tökön pedig (minthogy Péntek errenem 
való volt) a’ Ts Karokat gazdagon meg-* 
vendégelte Fő Tiszt. G r e g u s k a  Ist
ván KanöhOk Úr. Ez is, amaz is igaz., 
nagy , és nemes lelkű Honfiak , hogy 
ekkép az öröm, melly mindenfelé, a’ 
Király szerető Magyarokat, és Nyilra 
Megyének Rendjeit is meg lepte ö N i -  
lok , mintegy valamely közép pontok
ban egyesülvén egy egész nagy, és ma-i 
gas örömmé váljék. Pénteken pedig reg
gel mozsarak durrogásai köszöntötték a’ 
Várnak bástyájiról azon örvendetes Na
p o t, melly Felsége Urunk, és Atyánk 
Innepét felhozza vala, és midőn dél előtt 
a’ Székes Templomban Nagy Mise szol
gáltatott Ő Felségéért a’ Ts. Karoknak 
jelenlétekben, estve a’ Theátromban, 
mellyet Ő Felsége Melj-képe ékesített, 
az itt tartózkodó Alföldi Színjátszó Tár
saság el harsogta egy helyesen elé adott 
D arabután K i s f a l u d y  Károly Úrnak 
azon Múzsa ihlelle D aliát: A’ N e m 
z e t n é k  T e s t e  a’ N é p ,  F e j e  an- 
n a k a’ K i r á l y  ’s a’ t. mellyet --a’ fel 
busádul t Ts. Karok kétszéreztettek is. Ez
zel a’ nagylnnepnek még koránt se sza
kadt vége; hanem valamint némely so- 
lemnitások megelőzték azt, úgy némel- 
lyek még utánna is következtenek. T. i. 
következett Vasárnapon ugyan azon In- 
nep ditsőitésére a’ Ns Város Megyebeli 
Ispotály részére Bál nyittatott a’ hív 
Polgároknak, Szerdán pedig a’ Ts Vár
megye szinte Ispotály hasznára, melly
ben most is már a’ Ts. 0  csk ay Ignátz 
2-dik Al-Ispány fáradhatatlan felvígyá- 
zása alatt 23, érezi a’ Köz jótétemények
nek boldogításokat, fényes Úri Tántzos 
mulatság tartatott, ’s igy ezen alkalma
tossággal nem kiilömben az említett 
Színjátszó Társaság által e’ végre elé 
adott helyes darabnak jövedelméből, úgy 
szinte első Al-Ispány Úr édes Oltséyei 
Ts. U z o v i c s  Sándor Tábla Bíró Úr



r a l egy bizonyos örökösödéseiknek ál
tal engedéséből, és Fö Tisztelendő Gre-  
g us ka l s t vá ny  Kanonok Úrnak 400.fr. 
ajánlásából, hét ezer fr-nál több szedő
dön bé az Ispotályra. Valamint azon ér
demes hazafi társunknál; (Besse) részé
re is, lii Eleink nyomait Kaukazus vi
dékén puhatolja, l(iO fr.

Nem szükséges ugyan Honnopaink- 
,nak , a’ nagy és nemes lelküeknek a’ 
 ̂példa, melly őket Fejedelmek eránt 
fél buzdítsa, még is tudjuk mi, hogy 
meleg Kebeleikhez szorítják ök e’ si
lány híradást is. A’ késő maradék pe
dig látván ezt törekedni fog, hogy ő 
Eleinél még nagyobb és méltóbb tiszte
let adót fizessen kegyes Királyainak. En
gedd Isten 1 hogy több ez ’s illyen Inne- 
pét tarthassa ipég V boldog Nemzet az 
ö Osirisének, ki nagy volt az ö Keleté
ben , nagyobb lett a’ déli pontjára lép
tében, ’s legnagyobb vidám estvéjére ha
jolásában, lévén mindenkor bölís, sze
líd , igaz, töredelmes, nagy, ditsöFeje
delmünk, és Atyánk! t ;

T o r n á n ,  Febr. 15-kán. Fényes, 
és érzékenyílö pompával Innepeltetett 
tegnapi napon Városunkban, Felséges 
Urunk, ;’s jó Királyunk Születése nap
ja , —• ugyan is az ezt megelőző napon 
Megyénknek közönségesen szeretett El
ső Al-Ispánnya, Királyi Tanátsos Kis 
Csóltói, és Pelsötzi R a g á l y i  Abrahám 
U r, nem tsak a’ Megyebeli, de a’ szom
széd Nemes Gömör, Borsod, és Abaúj 
Vármegyékből is öszve sereglett Statu
sokat, es Rendeket fényes ebéddel fo
gadván , Felséges Koronás Királyunknak 
hoszszas, és belses éleiéért a’ poharat
el köszöntven, szakadhatatlan Éljen ki-

SzcrkeszCefő é3 .Kiadó Má r t  ö n J ő ’s! e f ,

Nyomtató: Nemes HayUul Antal.

állásokkal fogadták. Azontúl ugyanazon 
El. Al-Ispány, és Királyi Tanátsos Ú r, 
a’ Megye Palotájában, melly ezen alka
lommal , Felséges Urunknak képével 
Mennyegzet alatt díszeskedett, ’s pom
pásan kivilágosílva volt, nagy számú 
Vendégeit fényes tánezos mulatsággal 
lepte meg, melly viradtig tartván; reg
geli 10 órakor valamint a’ Megyebeli Ka
ro k , és Rendek, úgy a’ Tiszti Kar sze
retett El. Al-Ispányoknak vezérlése alatt 
a’ helybeli Anyaszenlegvházban öszve 
gyülekezőn, a’ Szent Mise Áldozatot, 
melly áldott jó Királyunk hoszszas éle
téért, és szerenlsés Uralkodásáért, Tisz
telendő Za b b a  Márton Tornai Ál Es
perest, és Szilasi Plébános Úr által bé 
mulattatott, szívre halóbuzgósággalhal- 
gatták, melly ajtatosságnak ideje alalt 
a’ Megyében fekvő, ’s Gróf Valmoden 
Girboren nevet viselő Vasas Lovas Eze
rednek fél Századja is jelen lévén, azt 
díszesítette, a1 mozsarak pedig szünet 
nélkül durroglak.

A’pénz folyamat M ártziusl-ső napján;
közép árr:

A’Státus’5p.CentesObligálzióji 1051/2
Az 1820-béli sorsosok, ------*
Az 1821-béli hasonlók, 1591/6
Bétsvárosa 2 1/2 p. Centes Bankó Obli- 

gátzióji, 65 7 /8  fór. keltek, mind Conv. 
A’Bank-Aktziák keltek 1520 l /5  for-ton, 

Conv. Pénzben.

Felsőségi rendelés szerént a’ folyo 
Martzius hónapban a’ zsemlyék és ke
nyerek a’ kiszabott áron kissebbekre 
siittetnék mint a’ múlt hónapban. A’ 
marhahiisriak fontja 9 ezüst, vagy 22 
és 1 /2  kr-on meghagyatott.

P rofessor .  (Untere Backer-Slrfisse N ro  742..) . 

(Obere Bácker-Strasse Nro ZÖ2,)


